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Republika Kosova-Republic of Kosovo I

Prishting, 2023

Né mbéshtetje té nenit 8, 9, 10, 11 t& Ligjit Nr. 06/L-113 pér Organizimin dhe Funksionimin e
Administratés Shtetérore dhe t&é Agjencive té Pavarura, nenit 8 paragrafi 1.4, t& Rregullores
(QRK) - Nr. 02/2021 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative té Zyrés s¢ Kryeministrit dhe
Ministrive , nenin 5 té Ligjit Nr. 03/L-040 pér Vetéqgeverisje Lokale, si dhe Ligji Nr. 08/L-193
mbi ndarjet buxhetore pér Buxhetin e Republikés sé Kosovés pér vitin 2023, lidhet kjo:

MARREVESHJE PER MBESHTETJE FINANCIARE TE PROJEKTIT “RENOVIMI DHE
PAISJA E QENDRES Si KOMUNITETEVE (PARASHKOLLOR) NE ALI IBRA-
GJAKOVE” KOMUNA E GJAKOVES

1. Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal e pérfagésuar nga Ministri i MAPL-sé (né

Ndérmjet:

tekstin e métejmé MAPL),

dhe,

2. Komuna e Gjakovés pérfagésuar nga Kryetari Komunés, (né tekstin e métejmé

Komuna).



Nenil
Qéllimi

Marréveshja parasheh té drejtat dhe detyrimet e paléve né respektimin e rregullave t&

pércaktuara pér bashkéfinancim/financim té projektit, afatet dhe kushtet e tjera pér subjektet
juridike, me géllim té shfrytézimit té drejté t& buxhetit t& ofruar nga MAPL.

Neni 2
Objekti i Marréveshjes
1.Kjo marréveshje ka pér objekt bashkéfinancimin/ financimin e projektit si né vijim:
Renovimi dhe paisja e Qendrés sé Komuniteteve (parashkollor) né Ali Ibra-Gjakové.
Neni 3
Vlera e projektit dhe ményra e bashkéfinancimit/financimit
1.Shuma totale e projektit né vlerén parallogaritare éshté 57,273.00 €.
2.Shuma totale e ndare nga buxheti i MAPL -sé pér vitin 2023, ésht&¢ 40,000.00 €.
3.Shuma totale e ndare nga buxheti i komunés pér vitin 2023, éshté 17,273.00€.
4.Cdo vleré qé e kalon vlerén parallogaritare té projektit financohet nga buxheti i komunés.
Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e MAPL-sé

1. MAPL-ja i zoton mijetet pér projektin nga neni 3 paragrafi 2..té késaj Marréveshje dhe njé
kopje e dérgon né Komuné.

2.Pagesat nga MAPL, pér vlerén e bashkéfinancimit/financimit do t&é béhen né bazé té
realizimit t& punimeve/furnizimeve sipas kushteve té kontratés.

3.MAPL pérmes monitoruesit éshté né kontakt té vazhdueshém me komunén pér kété projekt
dhe né rast se véren parregullsi apo defekte gjaté realizimit té kontratés/projektit njofton
menaxhmentin e MAPL-sé.

4. MAPL nuk mban pérgjegjési né rast té déshtimit té projektit pér shkage té cilat nuk
ndérlidhen me autorizimet e saja, si dhe né rast t& ndryshimeve té mundshme té ¢farédo
natyre ose shkeljeve qé¢ mund té ndodhin gjaté zbatimit/implementimit té projekteve gé bie
né pérgjegjési t& komunés.

Neni 5
Té drejtat dhe detyrimet e Komunés
1. Komuna ka té drejtén e bashkéfinancimit té projektit sipas nenit 3 té késaj marréveshjeje.

2.Komuna obligohet té zhvillojé procedurat e prokurimit pér implementimin e projektit né
pérputhje me kété marréveshje sipas legjislacionit né fuqi.



3.Komuna obligohet qé pas nénshkrimit té kontratés me Operatorin Ekonomik (OE), té sjellé
né MAPL njé kopje té kontratés dhe ofertén financiare identike me origjinalin, s&é bashku me
informatat pér biznesin me géllim té nxjerrjes sé urdhér blerjes, si vijon:

- gertifikatén pér regjistrimin e biznesit - ARBK;

- vértetimi i llogarisé bankare;

- kopjen e dokumentit identifikues té pronarit té biznesit.

4. Komuna cakton projekt menaxherin/organin mbikéqyrés pér mbikéqyrjen e kryerjes sé
punimeve dhe komisionin i cili léshon certifikatén e pranimit t& punimeve/ pranimin teknik.

5.Projekt menaxheri/organi mbikéqyrés me pérgjegjési té ploté, vérteton sasité dhe kualitetin
e punéve/furnizimeve té kryera, né bazé té cilave operatori ekonomik léshon dokumentin
financiar (faturén), me kérkesén pér realizimin e pagesés té punimeve/furnizimeve té kryera,
duke iu referuar kushteve té kontratés.

6. Komuna obligohet qé t& njoftoj¢ MAPL-né pér ¢do propozim ndryshim eventual t& sasisé
dhe kualitetit gjaté implementimit té projektit.

7. Komuna obligohet té informojé MAPL-né pér dinamikén e punimeve deri né pérfundim té
projektit.

8. Situatat e para pér punét e kryera dérgohen né MAPL.

8. Komuna obligohet qé para inaugurimit té projektit t& njoftoj MAPL dhe té dérgoj ftesén pér
pjesémarrije.

9. Komuna obligohet té vendosé tabelén informuese (panon) né vend ndértim me té gjitha
informatat e nevojshme.

Neni 6
Dokumentacioni i nevojshém pér pagesé nga Komuna

1. Komuna obligohet gé pér realizimin e pagesave pér punét/furnizimet e kryera té kompletoj
dokumentacionin si né vijim:

1.1. Kopjen e Kontratés té nénshkruar sé bashku me kushtet e pérgjithshme, t&¢ vecanta dhe
ofertén financiare e cila duhet té jeté identike me origjinalin e vértetuar nga menaxheri i
prokurimit té komunés.

1.2. Vendimin pér caktimin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés/komisionin e pranimit
nga ana e Komunés, né rast se nuk éshté e definuar me kushtet e vecanta né kontraté.

1.3. Raportin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés, komisionit té pranimit mbi
punét/furnizimet e kryera té aprovuara (origjinali).

1.4.Faturén nga operatori ekonomik dhe situacionin e aprovuar (origjinali).

1.5. Sigurimin e ekzekutimit, garancionin e kualitetit me pranim teknik sipas kushteve té
kontratés.



Neni7
Afati i realizimit té projektit

1. Komuna duhet t& ndérmerr té gjitha masat qé projekti pér mjetet e MAPL-€s duhet t&
pérfundojé brenda vitit buxhetor 2023.

2. Pas pérfundimit té afatit t& pércaktuar né paragrafin 1 t& kétij neni, t& gjitha obligimet
/ detyrimet i barté Komuna.

Neni 8
Pronésia e projektit

1. Pas pranimit teknik t& projektit, komuna éshté e obliguar qé njé kopje té pranimit teknik ta
dérgoj né MAPL, me qgéllim qé projekti i financuar sipas késaj marréveshje do té transferohet
né pronési té Komunés.

2. Komuna éshté e detyruar té regjistrojé projektet nén pronési t& saj brenda sistemit t&
aseteve té Ministrisé sé Financave (SIMFK).

3.Projekti kalon né pronési t& komunés né rastin kur pasuria jo financiare i ka kaluar t& gjitha
rregullat dhe procedurat e dorézimit: pagesén e fundit me pranim teknik; kur MAPL i kryen
té gjitha pagesat e situacioneve; dhe né rastet e bashkéfinancimit kur komuna e kryen pagesén
- situacionin e fundit me pranim teknik. Me kété rast, MAPL mbyll llogariné e investimeve,
ndérsa Komuna, pasuriné jo financiare té pranuar nga MAPL e regjistron né regjistrat e
pasurisé jo financiare té saj.

Neni 9
Ndryshimet dhe ndérprerja e Marréveshjes sé financimit

1. Marréveshja mund t& ndryshohet dhe plotésohet me pélgim paraprak t&¢ MAPL-sé dhe
Komunés.. : posm e e 2 @

2. MAPL mbajné té drejtén e ndérprerjes sé Marréveshjes né rast se Komuna nuk i pérmbahet
kushteve t& késaj marréveshje.

Neni 10

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Palét jané pajtuar qé mosmarréveshjet e mundshme té zgjidhen me mirékuptim.

Neni 11

Hyrja né fuqi
1. Kjo marréveshje hyn né fuqi né momentin e nénshkrimit té saj nga MAPL dhe Komuna.
2. Kjo marréveshje éshté nénshkruar né gjuhén shqipe dhe serbe dhe nga dy (2) kopje
autentike, njé pér secilén nga palét nénshkruese.
Elbert Krasniqi Ardian Gjini
st Y MAPL-sé Kryetar M s,
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Republika e Kosovés Gjakove-Djak:

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pristina, 2023.

U podréci ¢lana 8. 9. 10. i 11. Zakona br. 06/L-113 o organizovanju i funkcionisanju drZzavne
administracije i nezavisnih agencija, ¢lan 8. stav 1.4 Uredbe (VRK) - br. 02/2021 o oblastima
administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, ¢lan 5. Zakona br. 03/ L-
040 o lokalnoj samoupravi, kao i Zakona br. 08/L-193 o budZetskim izdvajanjima za budZet

Republike Kosovo za 2023. godinu, sklapa se:

SPORAZUM O FINANSIJSKOJ PODRSCI PROJEKTA “RENOVIRANJE I
OPREMANJEPREDSKOLSKOG CENTRA ZA ZAJEDNICE U ALI IBRA-DAKOVICA “
OPSTINA DAKOVICA

izmedu;

1. Ministarstva administracije lokalne samouprave koju predstavlja ministar MALS-a (u
daljem tekstu MALS),

i,

2. Opstina Dakovica koju predstavlja gradonacelnik opstine, (u daljem tekstu opstina).

e



Clan 1.
Svrha

Sporazum predvida prava i obaveze strana u vezi sa pravilima utvrdenim za

sufinansiranje/finansiranje projekta, rokovima i drugim uslovima za pravna lica, u cilju
korid¢enja budZeta ponudenog od MALS-a.

Clan 2.
Cilj sporazuma
1.Cilj ovog sporazma je sufinansiranje/finansiranje sledeceg projekta:
Renoviranje i opremanjepredskolskog Centra za zajednice u Ali Ibra-Dakovica.
Clan 3.
Vrednost projekta i nadin sufinansiranja/finansiranja
1.Ukupan iznos projekta u predrac¢unatoj vrednosti je 57,273.00 €.
2. Ukupan iznos izdvojen iz budZeta MALS-a za 2023. godinu je 40,000.00 €.
3. Ukupan iznos izdvojen iz opstinskog budzeta za 2023. godinu je 17,273.00 €.
4. Svaka vrednost koja prelazi procenjenu vrednost projekta finansira se iz opstinskog
budZeta.
Clan 4.

Prava i obaveze MALS-a

1. MALS raspolaZe sredstva za projekat iz ¢lana 3. stav 2. ovog sporazuma i jednu kopiju Salje
opstini.
2. Isplate od strane MALS-a, za vrednost sufinansiranja/finansiranja, izvrsi¢e se na osnovu

zavr$etka radova/snabdevanja prema uslovima ugovora.

3. MALS je putem pracenja u stalnom kontaktu sa op3tinom za ovaj projekat i u slucaju da
uodi nepravilnosti ili nedostatke tokom realizacije ugovora/ projekta, obavestava rukovodstvo

MALS-a.
4. MALS nije odgovorna u slu¢aju neuspeha projekta iz razloga koji nisu u vezi sa njegovim

ovlaséenjima, kao i u slucaju eventualnih promena bilo koje prirode ili krSenja do kojih mozZe
do¢i tokom sprovodenja ili primene projekata za koje je odgovoran opstina.

Clan 5.
Prava i obaveze opstine
1. Opétina ima pravo da sufinansira projekat u skladu sa ¢lanom 3. ovog ugovora.

2. Opstina je duzna da razvije procedure nabavke za sprovodenje projekta u skladu sa ovim
sporazumom u skladu sa zakonima na snazi.



3. Opstina je duZna da, nakon potpisivanja ugovora sa Ekonomskim operaterom (EO), dostavi
MALS-u kopiju ugovora i finansijsku ponudu identi¢nu originalu, zajedno sa informacijama o
poslovanju radi izdavanja kupovine kao u nastavku:

- uverenje o registraciji poslovnog subjekta-preduzeca - ARPK;

- potvrdu o bankovnom ra¢unu;

- kopiju dokumenta za identifikaciju vlasnika preduzeca.

4. Opstina imenuje rukovodioca projekta/nadzornog organa za nadzor nad izvodenjem
radova i komisiju koja izdaje potvrdu o prijemu radova/ tehni¢kog prijema.

5. Rukovodilac projekta/nadzornog organa sa punom odgovornoséu overava kolicine i
kvalitet izvedenih radova/nabavke, na osnovu ¢ega ekonomski operater izdaje finansijski

dokument (ra¢un), uz zahtev za placanje izvedenih radova/nabavke pozivajuci se na uslove
ugovora.

6. Opétina je duZna da obavesti MALS o svim potencijalnim promenama u koli¢ini i kvalitetu
tokom sprovodenja projekta.

7. Opétina je duZna da obavesti MALS o dinamici radova do zavrSetka projekta.
8. Prve situacije o zavrdenim radovima se Salju MALS-u.
8. Opétina je duzna da obavesti MALSU i posalje poziv za ucesce pre inauguracije projekta.
9. Opétina je duZna da na gradili$tu postavi informativnu tablu (pano) sa svim potrebnim
informacijama.
Clan 6.
Potrebna dokumentacija za pla¢anje od opstine

1. Opétina je duZna da kompletira slede¢u dokumentaciju za realizaciju placanja za izvrSene
radove/nabavke: o o RIS SRS SR S :

1.1. kopiju potpisanog Ugovora sa opstim i posebnim uslovima i finansijskom ponudom koja
mora biti identi¢na originalu overena od strane rukovodioca nabavke opstine.

1.2. odluka o imenovanju rukovodioca projekta/nadzornog organa/prijemne komisije od
strane opstine, u slucaju da nije utvrdeno posebnim uslovima u ugovoru.

1.3. izvestaj rukovodioca projekta/nadzornog organa, prijemne komisije o izvedenim i
odobrenim radovima/nabavkama (original).

1.4.racun od ekonomskog operatera i odobrena situacija (original).

1.5. garancija izvrSenja, garancija kvaliteta sa tehni¢ckim prijemom u skladu sa uslovima
ugovora.



